ASSISTANT.
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ASSISTANT.
AH-1990

5.IN/OUT TEMPERATURE & HUMIDITY

Press [C°/F°] button to select temperature unit C°/F°.
Press [CHANNEL] button to select Ch1, Ch2, Ch3 and
auto-channel scrolling display modes.

6. MAXIMUM/MINIMUM MEMORY

Press [MEMORY] button repeatedly to view the
maximum & minimum values of temperature & humidity
readings. To clear the memory record, hold [MEMORY]
button while the respective values are displaying on
screen.

7.CLOCK & CALENDAR

Press [CLOCKOD] to toggle display between time,
calendar, day of the week & pressure reading.

Hold [CLOCK @1 button to enter clock setting mode.
Using [UP] or [DOWN] buttons to adjust and [CLOCK@]
to confirm, the following values can be set in sequence:
12/24hr format > Hr > Min > Yr > D/M or M/D format >
Month > Date > Pressure unit > EXIT.

8. LOCAL TIME, ZONE TIME

Hold [ZONE] to enter world (zone) time setting
mode. Press [UP] or [DOWN] to enter the desired hour
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Thank you for purchasing the new generation
ultra slim weather station. Designed and engineered
with the state-of-art technology and components,
this instrument will provide accurate and reliable
measurement of weather forecast, indoor/outdoor
temperature & humidity as well as a daily alarm clock.
Read this manual carefully to fully explore the features
and functions of the new product.

1.NAMES AND FUNCTIONS OF THE BUTTONS

Button Press functions Hold 3 seconds
[SNOOZE] Trigger snooze alarm Set clock & calendar
[CHANNEL] Select Channel 1,2,3, auto |Search for remote
[CH] scroll sensor
[CLOCK(D] Read time, calendarand  |Set Clock, calendar

pressure
Read alarm time; enable/
disable alarm

& pressure unit
Alarm time setting

[ALARM] [AL]

[MEMORY] Read max/min Clear memory
temperatures record

[ZONE/UP] Toggle Local time & Zone |Zone time setting/
time/1 step forward in Fast advance
setting

[DOWN] 1 step backward in setting |Fast backward

[C'/F°] Toggle degree C°" & F* unit

offset value from —12 to +12 hours. Press [CLOCK D] to
confirm and exit.

Press [ZONE] button to toggle between local time
and zone time. “ZONE" icon appears when zone time is
selected. When zone time is not used, keep zone time
to"0".

9. ALARM SETTING

Press [ALARM] to show alarm time and “AL" icon will
appear. Press again to enable or disable the alarm. Bell

icon“ @ "appears when alarm is enabled.

Hold [ALARM] to enter alarm time setting mode. Press
[UP] or [DOWN] to enter the desired Hr/ Min values and
press [ALARM] to confirm setting.

10. SNOOZE

When alarm is going off, press [SNOOZE] to trigger
snooze alarm. To stop alarm for one day, press [ALARM]
key.

11.LOW BATTERY INDICATION

Low battery indication is available for the home
unit itself and all of the 3 remote channels. Replace
the batteries and follow the setup procedure in this
instruction manual.
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2. BATTERY INSTALLATION

A. Home Receiver Unit

Open the battery door, install 4 pieces of CR2032
batteries according to the polarity indicated, and close
the battery cover.
B. Remote Sensor

Loosen the screws on the battery door with a small
screwdriver. Insert 2 pieces of AAA batteries according
to the polarity indicated. Replace the cover and tighten
the screws.

3.SETTING UP THE WIRELESS
THERMO-HYGROMETER

- For the first installation, always turn on the home
unit and then the remote sensor. Set Channel 1 for the
first remote sensor. Set channel 2 and channel 3 for the
2" and 3 sensor.

- Press and hold [CHANNEL] button on main unit until
a beep is sound to search for remote sensor.

- Press the [TX] button on the back of remote sensor
to transmit RF signal.

- When RF connection is established, the respective
temperature & humidity of the selected channel will
appear on the main unit.
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12. BATTERY DISPOSAL

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Please disposal of old, defective batteries in an
environmentally friendly manner in accordance with the
relevant legislation.

13. SPECIFICATIONS

0C’ to +50C" (+32F° to +122F°)
20%-99% RH

-20C° to +60C° (-4F° to +140F")
maximum 3 remote sensors

up to 30m in open area, RF434 MHz
around every 3 minutes

Indoor Temperature
In/Out Humidity
Remote sensor
Channel
Transmission

RF reception cycle

Resolution 0.1 degree C" for temperature, 1% for
humidity
Power CR2032x4 for main unit, AAAx2 for remote

sensor

WWW.TIWELL.COM
WWW.ASSISTANT.UA
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4. WEATHER FORECAST

The unit predicts weather condition of the next 12-24
hours based on the change of atmospheric pressure. The
coverage area is around 30-50km. The weather forecast
is based on atmospheric pressure change and is about
70-75% correct. As weather conditions cannot be 100%
correctly forecasted, we cannot be responsible for any

loss caused by an incorrect forecast.
@ *’ D 0N
S e %

SUNNY PARTLY cLouny RAINY STORMY
CLouby

To view the barometric pressure measurement,
press [CLOCK D] repeatedly until the pressure reading
appears.

To change the pressure unit, hold [CLOCK D1 to enter
setting mode. Press [CLOCK @1 repeatedly to skip the
clock & calendar setting until the pressure unit flashes.
Press [UP] or [DOWN] to select. Press [CLOCKOD] to
confirm and exit.

12/24hr format > Hr > Min > Yr > D/M or M/D format >
Month > Date > Pressure Unit > EXIT.

Stamp MeyaTb MarasnHa
Date of sale [aTa npogaxw
Model Homep mogenu
Warranty period [apaHTWIHbI CPOK
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Um den Luftdruck zu sehen, drucken Sie die Taste
[CLOCK@] einige male, bis Sie die Druckmessungen
bekommen.

Um die Druckmesseinheit zu wahlen, drucken Sie
die Taste [CLOCK@], um die Einstellung zu beginnen.
Drucken Sie die Taste [CLOCK®1] einige male, um die
Zeiteinstellung und die Kalendereinstellung auszulassen, bis
die Druckmesseinheit blinkt. Drucken Sie die Taste [UP] oder
[DOWN] um zu wahlen. Drucken Sie die Taste [CLOCK@],
um die Einstellungen zu bestéatigen und aufzuhéren.

12/24 Zeitformat > Stunden > Minuten > Jahr
> M/D oder D/M Format > Monat > Datum >
Druckmesseinheiten > Schluss.

5. INNERE UND AUSSERLICHE
TEMPERATUR UND FEUCHTIGKEIT

Drucken Sie die Taste [C°/F°], um die Temperatur nach
Celsius oder nach Fahrenheit zu wéhlen. Drucken Sie die
Taste [CHANNEL] um die Temperatur von 1., 2., 3. Kanal
oder automatisches Panning zu wahlen.

6. AUFSCHREIBEN VON DEN MAXIMALEN/
MINIMALEN MESSUNGEN

Drucken Sie die Taste [MEMORY] einige male, um
maximale und minimale Temperaturmessungen, und
die Druckmessungen zu sehen. Um die Speicher zu

[ German  [JEENNES

Wir danken lhnen fiir den Kauf der ultradiinnen
Wetterstation von der neuen Generation. Dieses
Gerat ist mit dem Einsatz der neuen Technologie und
Material ausarbeitet, es verseht Sie mit der genauen
und zuverldssigen Wettervorhersage, inneren und
duBerlichen Temperatur und Druckmessungen und
auch mit der Uhr und dem Kalender. Lesen Sie bitte
aufmerksam diese Betriebsanleitung, um alle Funktionen
und Besonderheiten dieses Gerat kennenzulernen.

1.NAMEN UND FUNKTIONEN DER TASTEN

. . . Halten fiir
Die Taste Eines Driicken 3 Sekunden
[SNOOZE] Einschaltung der Einstellung der Uhr

Snoozefunktion und des Kalenders
[CHANNEL] |Wahl der Kandle: innerer, Suche nach dem
[CHI] 1., 2., 3. duBerlicher oder Fernsensor

automatisches Pannings

Abbildung von der Zeit, des |Einstellung
[CLOCK ®] Kalenders und des Tages der |der Zeit, des

Woche Kalenders und der

Druckmesseinheit

[ALARM] [AL] [Abbildung von der Zeit

des Weckers, Einschaltung/
Ausschaltung des Signals
Beschau von der maximalen/

minimalen Temperatur

Einstellung der Zeit
des Weckersignals

[MEMORY] Speicherléschung
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|6schen, halten Sie die Taste [MEMORY], wahrend die
entsprechenden Messungen auf dem Display sind.

7.UHR UND KALENDER

Drucken Sie die Taste [CLOCK®1 um zwischen der
Zeit, dem Kalender, dem Tage der Woche umzuschalten
und die Druckmessungen.

Halten Sie die Taste [CLOCK©1um die Zeiteinstellung
zu beginnen. Benutzen Sie die Taste [UP] oder [DOWN]
fur die Einstellung und die Taste [CLOCK@] fur die
Bestatigung. Die Werte kann man nach der folgenden
Reihenfolge eingeben: 12/24 Zeitformat > Stunden
> Minuten > Jahr > D/M oder M/D Format > Monat >
Datum > Druckmesseinheiten > Schluss.

8. LOKALZEIT UND WELTZEIT

Halten Sie die Taste [ZONE], um die Weltzeiteinstellung
(Lokalzeiteinstellung) zu beginnen. Drucken Sie die Taste
[UP] oder [DOWN], um die richtige Zeitkompensation
von -12 bis +12 zu wahlen. Drucken Sie die Taste
[CLOCK@] um die Einstellungen zu bestatigen und
aufzuhoren.

Drucken Sie die Taste [ZONE], um zwischen der
Lokalzeit und der Weltzeit umzuschalten. Das lcon
,ZONE” erscheint, wenn man die Lokalzeit (Weltzeit)
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[ZONE/UP]  |Umschaltung zwischen Einstellung des
der Lokalzeit und Weltzeit/  |Stundenkreises/
Ubergang zum nichsten Schneller Ubergang
Schritt der Einstellung vorwarts in der
Einstellung
[DOWN] Ubergang zum vorherigen  [Schneller Ubergang
Schritt der Einstellung riickwarts in der
Einstellung
[C°/F°] Wahl der Temperatur nach
Celsius oder nach Fahrenheit

2. EINSETZUNG DER BATTERIEN

A. Hauptgerit

Nehmen Sie den Deckel von der Sektion fiir die Batterien
ab, setzen Sie 4 Batterien CR2032 entsprechend der
angegebenen Polaritat ein, machen Sie den Deckel zu.
B. Fernsensor

Schraube Sie die Schraube von der Sektion fiir die Batterien
mit dem Schraubenzieher ab, setzen Sie 2 AAA Batterien,
entsprechend der angegebenen Polaritdt, ein. Machen Sie
den Deckel zu und schrauben Sie die Schraube fest.

3. EINSTELLUNG VON DER
FERNTHERMOMETER UND
FERNHYGROMETER

- Bei erster Einschaltung schalten Sie erst das
Hauptgerat und dann den Fernsensor. Einstellen Sie den

[_GERMAN _| -3- [_DEUTSCH |

gewdhlt hat. Wenn man keine Lokalzeit (Weltzeit)
benutzt, geben Sie die Zeitkompensation als 0 ein.

9. WECKEREINSTELLUNG

Drucken Sie die Taste [ALARM] um die Signalzeit
zu sehen. Das Icon “AL! erscheint. Drucken Sie diese
Taste noch einige male, um den Wecker einzuschalten

oder auszuschalten. Das Icon 2 ¥ erscheint, wenn der
Wecker eingeschaltet ist.

Halten sie die Taste [ALARM], um die Einstellung
der Signalzeit zu beginnen. Drucken Sie die Taste [UP]
oder [DOWN], um die Werte von den Stunden/Minuten
einzugeben, drucken Sie die Taste [ALARM] um die
Einstellungen zu bestatigen.

10. SNOOZEFUNKTION

Wenn das Weckersignals ausschaltet ist, drucken
Sie die Taste [SNOOZE], um die Snoozefunktion
einzuschalten. Damit das Signal auf einen Tag aufhorte,
drucken Sie die Taste [ALARM].

11.INDIKATOR VON DEN
ENTLADENEN BATTERIEN

Indikator von den entladenen Batterien kann man
fur das Hauptgerat und fur die Fernsensoren benutzen.
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ersten Kanal fir den ersten Fernsensor, den 2. und den
3. Kandle fur die anderen Fernsensoren.

- Um den Fernsensor zu finden, halten Sie die Taste
[CHANNEL/SNOOZE] auf dem Hauptgerat bis Sie den
Piepton von dem Fernsensor horen.

- Drucken Sie die Taste [TX] auf der Rickseite des
Fernsensors, damit er das Funksignal sandte.

- Als die Funkverbindung eingestellt ist, werden
die jeweiligen Temperatur und Feuchtigkeit von dem
gewadhlten Kanal auf dem Display des Hauptgerats
erscheinen.

4. WETTERVORHERSAGE

Das Gerdt vorhersagt das Wetter auf nachste 12-24
Stunden. Die vorhersage griindet sich auf die Anderung
von den Luftdruckmessungen. Sie ist aktuell fir den
offenen Raum von 30-50km. Diese Wettervorhersageist nur
auf 70-75% zuverlassig. Als man das Wetter auf 100% nicht
vorhersagen kann, stehen wir fiir keine mit der irrtiimlichen
Wettervorhersage verbundenen Verlusten ein.

N

~\ ! '& s‘ 1 ‘ ‘ /
e Xl bk
SONNIG BEWOLKT TRUBE

REGEN GEWITTER
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Ersetzen Sie die Batterien und folgen Sie der Einstellung,
die in diese Betriebsanleitung beschrieben ist.

12. BATTERIEVERWERTUNG

Ersetzen Sie die Batterien durch gleichwertige
Batterien oder durch die Batterien, die von dem
Hersteller empfehlt werden.

Verwerten Sie die abgenutzten Batterien der
Umweltfreundlichweise nach, der  geltenden
Gesetzgebung entsprechend.

13. KENNDATEN

Innere Temperatur [von 0C" bis +50C° (von +32F° bis +122F°)
Innere und 20%-99%

auBerliche relative

Feuchtigkeit

Fernsensor von -20C° bis +60C" (von -4F° bis +140F°)

3 Fernsensoren am hochstens
bis 30m im offenen Raum, Frequenz 434 MHz
Etwa jede 3 Minuten

Kandle
Signalentfernung
Periodizitat der
Signalsendung
Empfindlichkeit von

0.1 Grad C’ fur die Temperatur, 1% fir die

den Sensoren Feuchtigkeit
Speisung 4xCR2032 fur das Hauptgerat, 2xAAA fiir den
Fernsensor
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MHCTPYKUUA

MO SKCMNYATALUA

[ina npocmoTpa aTMOChEepHOro JaBNEHUA HaXmute
KHOMKY [CLOCK@] HeCKONbKO pas, NMoka He noABATCA
nokasaHuA AaBneHuns.

[nAa v3MeHeHVA eavHWL, [aBNeHWs, yAepXuBaiTe
KHOMKY [CLOCK@], UTOObI BOWTN B PEXMM HACTPOWKMU.
HaxkmuTe KHOMKY [CLOCK@] HECKOSIbKO pas3, u4Tobbl
NPONYCTUTb PEXNM HAaCTPOWKM YacoB 1 KaneHaaps, noka
He 3aMUraeT OTOOpaKeHVe eauHUL AaBneHus. Haxmute
kHormkn [UP] nnv [DOWN] ana Bbibopa. HaxmuTe KHOMKY
[CLOCK®] ONA NOATBEPXAEHWA HAaCTPOEK 1 BbIXOAA.

12/24 vacosoi dopmaT > yacbl > MUHYTbI > rog >
dopmart geHb/mMecaL Ny mecau/aeHb > Mmecsal > aaTta >
efVHULbI M3MepeHmnsa fasneHuna > BbIXOL.

5. TEMNEPATYPA U BJIAXHOCTb
B MOMELLEHWU N CHAPY XA

Haxmute kHonky [C°/F°] pna Bbi6opa oTobpaxeHus
Temnepatypbl B C’ nnu B F°.

Haxmwnte kHonky [CHANNEL] gns Bbibopal-ro, 2-ro,
3-ro KaHasIoB MV aBTOMATUYECKOW MPOKPYTKM KaHasoB.

6.3ANNCb MACUMAIJIbHbIX/
MWHUMAJNbHbIX TOKA3AHUN

Haxxmute kHonky [MEMORY] HeckonbKo pas, 4tobbl
yBUAETb MaKCMMaNbHble U MWHMMaNbHble 3HayeHus
Temnepatypbl ¥ fdaBieHusa. [As OUMCTKM  MamAaTu

W Russian_ [T

Cnacunb6o, yto npvobpenn YNbTPATOHKYO
METeOCTaHUMNI0 HOBOFO MoKosieHus. Pa3spaboTaHHoe
N CKOHCTPYMPOBAHHOE CUCMOSIb30BaHNEM COBPEMEHHbIX
TEXHONOMMIA 1 MaTepuanos, 3TO YCTPOWCTBO 6yaeT
NpPefoCTaBiATb BaM TOYHblE U HAAEXHble MOKasaHus
norofibl, TEMMEPATYPbl U BAAXKHOCTV BHYTPY 1 CHApYXKn
NMOMELLeHUA, a TAKXKE YaCbl C eXXeAHEBHBIM Oy AUIBHUKOM.
BHuMaTenbHO MpouuTaiiTe  AaHHY  UHCTPYKLMIO,
4yTOObl MOMHOCTBIO O03HAKOMUTLCA C OCOBEHHOCTAMMU
1 QYyHKUMAMM JAHHOTO YCTPONCTBA.

1. HA3BAHUA N OYHKLUUN KHOMOK

YpepxuBaHue
KHonka QyHKLUN NPU HaXKaTUmn
B TeyeHme 3 ceK
[SNOOZE] BkntoyeHne GpyHKLMM snooze [HacTpoiika yacoB n
KaneHpapa
[CHANNEL] |Bbi6op kaHana 1,2,3, Mownck yaaneHHoro
[CH] aBTOMaTUYeCKas NPOKPYTKa |Aatumka
[CLOCK(D] MokasaHuA BpemeHu, YcTaHOBKa BpemeHu,
KaneHAapb v nokasaHusa KaneHaapa v eauHuL
[laBsieHna V3MepeHus faBneHns
[ALARM] OTobpaxeHns BpemeHu YcTaHOBKa BpeMeHun
[AL] ByAUNbHIUKa; BKIIOUNTL/ 6yaunbHUKa
BbIKMIOUNTb BYANNBHUK
[MEMORY] |lMokasaHua makcmanbHow/ |YaaneHue
MWHVMabHOM TemnepaTtypbl | COAEPKUMOro NamaATy
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yaepxmBante kHonky [MEMORY] noka Ha 3KkpaHe
oTobparkeHbl COOTBETCTBYIOLLVE 3HAUEHNA.

7.49ACbl U KANNIEHAAPDb

Haxmute [CLOCK D] OnA nepeknioyeHna nokasaHun
avcnnesa mMexay BpeMeHeM, KaneHgapem, HeM Hepenmn
1 NMOKa3aHUsIMU AaBfieHMA.

YpepxuBarniTe KHONKY [CLOCK D] ONA BXofa B peXxmum
ycTaHoBKuMyacos.icnonb3yntekHonkn[UPInnn[DOWN]
ONA HacTPOWKM 1 [CLOCK@] OnA noaTeepXAeHnA
HacTpoeK B crefylolen nocnepgosatenbHocTv: 12/24
YacoBol dopmaT > yacbl > MUHYTbl > rog > popmat
[eHb/Mecal nnn Mmecau/geHb> mecsal > fata > eanHuLbI
nasneHua > BbIXO/.

8. MECTHOE BPEMA, MMPOBOE BPEMA

YpepxuBante kHonky [ZONE] ana Bxofa B pexum
HaCTPOWMKN MUPOBOTrO (MeCTHOro) BpemeHu. Haxmute
kHonku [UP] unn [DOWN] nna BBegeHWs BeNNYMHbBI
CMeLeHna vacoBoro noAca ot —-12 po +12 yacos.
Haxkmute [CLOCK@] ONA NOATBEPXKAEHNA 1 BbIXoAa.

Haxmute kHonky [ZONE] ana nepeknioyeHna mexay
MeCTHbIM I MUPOBbIM BpemeHeM. [1pu BbiGope MecTHOro
BpeMeHu noABnAetca MKoHKa “ZONE" Ecnn mecTHOe
BPeMA He WCMosb3yeTca, OCTaBANTe KOMMEeHcaLmio
4acoBOro nosca Ha 3HayeHumn “0".
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[ZONE/UP] ([epeknioueHune mexay YcTaHoBKa
MeCTHbIM Bp ieM 1 BP i 4aCcoBbIX
MWPOBbIM BpemeHem/1 Wwar  [nosacos/6GbicTpoe
Brnepef Npu yCTaHoBKe nepemelleHve Bnepes
[DOWN] 1 war Hasapa npu yctaHoBke |BbicTpoe
nepemelleHve Hasaj
[C°/F] MepeknioyeHre NoKasaHumil
ycTpoiicTea B rpagycax Cu F

2. YCTAHOBKA BATAPEEK
A.aBHoOe yCcTpPONCTBO

OTKpoOWTe KpbllKy OTCeKa AJfiA baTapeek, BCTaBbTe
4 6atapeiikn CR2032 B COOTBETCTBMM C YKa3aHHOW
NONAPHOCTbBIO, 3aKPOWTE KPbILLKY.
B. YpaneHHbIN gaTunk

OcnabbTe BUHTbI Ha KPbILWKe, KOTOPOI 3aKpblBaloTCA
6aTaperikuy, C NOMOLLbIo HebonbLO OTBEPTKN. BcTaBbTe
2 Gatapeiikm pa3mepa AAA COrMnacHO yKasaHHOW
NONAPHOCTU. 3aKPOWTE KPbILIKY U 3aKPYTUTE BUHTDI.

3. YCTAHOBKA BECIMPOBOAHOIO
TEPMO-TUTPOMETPA

- [Mpwn nepBoli HacTpolike Bceraa CHavyana BKovanTe
rNaBHoe YCTPOWCTBO, a MOTOM YAaneHHbI [aTuuK.
YctaHoBuTe 1-1 KaHan [anAa MepBOro  yaaneHHoro
JaTymka. YctaHoBuTe 2 1 3 KaHan Anid BTOPOro U TpeTbero
aTUYMKOB.
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9. YCTAHOBKA BYAWUJIbHUKA

Haxkmute kHonky [ALARM] gna yctaHOBKU BpemeHu
OyaunbHKIKA, MOABUTCA MKOHKA “AL.. HaxxmuTe ewe pa3
[N1A TOTO, YTOObI BKNIOUNTD UV BbIKIIOUYNTD OYANSIbHIK.

Korga 6yannbHUK BKIOYEH, NOABAAETCA UKOHKA ”‘ it

YpepxmBaiTe kHonky [ALARM] gna Bxofa B pexum
YCTaHOBKM BpemeHn OyaunbHMKa. HaxmuTe KHOMKY
[UP] wnn [DOWN], uT0o6bl BBectn Heobxoaummblie
3HayeHWA YacoB/MUHYT U HaxmuTe KHonky [ALARMI]
ONA NOATBEPXKAEHUA HACTPOEK.

10. ®YHKL A SNOOZE

Korga 6yamnbHUK MpeKkpallaeT 3BOHWUTb, HaXmuTe
kHonky [SNOOZE], ana BkiioueHus GyHKUUM Snooze.
[ina Toro utob6bl OCTAHOBUTb CUrHaN OyAWIbHMKA Ha
OAVH fieHb, HaxmunTe KHonKy [ALARM].

11. UHANKATOP HU3KOro
3APAAA BATAPEN

MHankaTop HU3Koro 3apafa 6atapen [OCTyNeH Kak
[NA OCHOBHOIO YCTPOWCTBA, Tak U ANA BCeX yAaneHHbIX
naTuvko.MomeHANTe baTapenknm cnegyinte npouenype
HaCTPOMKK, OMUCAaHHOM B [aHHOW WHCTPYKUWUM MO
SKCnyaTayun.
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- [nAa noucka YypaneHHoro pJatuvka Haxmute
n ypepxusante kKHonky [CHANNEL] Ha rnasHOM
YCTPOWCTBE [JO TOrO MOMEHTA, MOKa He YC/blluute
3BYKOBOW CUTHan.

- Haxxmmte kHonky [TX], HaxopALwytoca Ha TbibHON
CTOpPOHEe  yJaNeHHOro  fJaTuuka [AnAa  nepegauu
pagmocurHana.

-Korpa yctaHOBUTCA paAMoCBA3b, Ha ANCTIEE FaBHOMO
YCTPOWCTBA MOABATCA COOTBETCTBYIOLUME MOKa3aHUs
TemnepaTypbl 1 BNAXXHOCTV BbIOPaHHOro KaHana.

4.MPOrHO3 noroabl

YcTpoWncTBO nNpefcKkasbiBaeT MOrofHble yCloBUA Ha
nocnepytowme 12-24 yaca, 1 3T NOKa3aHNA OCHOBaHbI
Ha V3MeHeHWM aTMoCchepHOro [JaBneHus. 30Ha
NoKpbITUA cocTaBnAaeT okono 30-50km. [porHo3 noroapbl,
OCHOBaHHbIN Ha M3MEHEeHNN aTMOCHEPHOro AaBneHus,
ABNAETCA JOCTOBEPHbIM NPUMEPHO Ha 70-75%. Tak Kak
NOrofiHble YC/IOBMA He MOTyT ObiTb MpefcKasaHbl Ha
100%, Mbl He MOXXeM OTBeYaTb 3a Kakue-nnbo ybbiTKY,
CBAi3aHHble C HENPaBWUJTbHbIM MPOrHO30M MOroAbl.

S /D

: olg. b B

CONHEYHO | OBJIAYHO | MACMYPHO | [OXAb PO3A

Russian. TR Frccinn |
12. YTUIIN3ALUA

MNCNOJIb30BAHHbIX BATAPEEK

3ameHslTe 0TpaboTaHHbIE 3NIEMEHTbI NTaHNA TONIbKO
TaKUMU XKe UKW SKBUBaNEeHTHbIMY Mo TNy baTaperikamu,
KOTOpble peKOMeH/yeT NpoV3BOAUTEb.

Moxanyncta, yTWNM3MpyiTe CTapble 6GaTapenku
cnocobom, 6e3onacHbIM ANA  OKpyKalollen cpepbl
B COOTBETCTBUV C [JeNCTBYIOLIVIM 3aKOHO[aTeNbCTBOM.

13. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN

Temnepatypa B nometieHun |ot 0C” go +50C" (o1 +32F° go

+122F)

OTHOCMTeNbHaA BNaXHOCTb | 20%-99%
CHapYXW 1 BHYTpY

nomMeLeHna

o1 -20C° go +60C° (o1 -4F° o
+140F°)

YaaneHHbIN AaTunk

Kananbl MaKCMMyM. 3 yAaneHHbIX gaTunka

30Ha NoKpbITUSA 110 30M Ha OTKPbITON MEeCTHOCTH,

paguoyacTota 434 My

MeprognuHocTb Nepenaun
pagvocurHana

I'IpVI6}'IVI3VITeJ1bHO Kaxable 3 MWHYTbI

0.1 rpagyc C’ gns Temnepatypsbl, 1%
[N1A BNAXKHOCTU

YyBCTBUTENBHOCTb AAaTYNKOB

MuTanne 4xCR2032 anAa rnaBHOro yCTPOMNCTBa,

2xAAA pna ypaneHHoro aatymka
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B HCTPYKLIA3 YATALI [
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| [na nepernagy atMochepHOro TWUCKY HATUCHITb
KHOMKY [CLOCK@] KinbKa pasiB, AOKM He 3'ABNATbCA
NMOKA3HNKN TUCKY.

i

OofiHULb  BigOOpaxeHHA TI/ICKy|

3MiHN
YTPUMYWTE  KHOMKY [CLOCKD],  wo6 yBIiliTU
pexumy  HanawTyBaHHA. HaTWUCHITb  KHOMKY

no
| [CLOCKOD] «kinbka pasiB, Wo6 MPONYCTUTN PeXnMm
HanawTyBaHHA TOAMHHMKA Ta KaneHpaps, [LOKM He
| 3abnrnmae nokasHuK T1cky. HatucHitb kHonky [UP] abo |
[DOWN] ans Bubopy. HaTUCHITb KHOMKY [CLOCK®] onsa
| NiATBEPAKEHHA | BUXOY. |
12/24 roguHHUA GopMaT Yacy > roanHN > XBUIUHN >
pik > popmart aeHb/MicALb abo MicALb/AeHb > MicAub >
fata > oanHMLA BUMipY TUCKY > BUXIT |
5. TEMNEPATYPA I BOJIOTICTb HA3OBHI
| TA BCEPEAEHI MPUMILLEHHA
HatuncHitb kHonky [C°/F°] ana Bubopy BinobpakeHHs
Temnepatypu 3a Llenbciem abo 3a QapeHreiTom.
Hatuchitb kHonky [CHANNEL] ansa Bu6opy 1-ro, 2-ro, |
3-ro KaHaniB abo aBTOMaTNYHOI MPOKPYTKM KaHaliB.
| 6.3ANMNC MAKCUMANTbHUX/
MIHIMAJIbHUX MOKA3HUKIB

| HaTucHiITb KHonkKy [MEMORY] Kinbka pasis, wWwo6 |
nobaunTi  MakcumanbHi i MiHIManbHi  3HaueHHsA

Il UKRAINIAN | ykpaiHCbKA I
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[AaKkyemo, Wwo npuabdany ynbTpaToHKY MeTeoCTaHLilo
HOBOIO MOKOJiHHA. PO3po6neHuii i CKOHCTPYoBaHWUI
3 BMKOPUCTaHHAM HaACyYacHMX TEXHONOriN
i maTepianis, uei npunag 6yne HajaBaTM BaM TOYHi
i HafinHi NOKasHMKM NOroawn, TemnepaTypyu Ha30BHi
Ta B MPUMILLEHHi, BONOrocCTi, 4O BalMX MOCAYr TaKoX
FOAVHHVK 3 OYAWIbHUKOM. YBaXHO npouunTainTte Lo
{HCTPYKLUito, W06 MOBHICTIO 03HAVOMUTUCA 3 GYHKLiAMN
Ta 0CO6MBOCTAMM AAHOTO NMPUCTPOLO.

1. HA3BM | OYHKLIT KHOMOK

OpHopasose YTpUMaHHA KHOMKMN
KHonka
HaTUCHEeHHA NPOTAroM 3-X CEKYHA
[SNOOZE] |BsimkHeHHs PpyHKLii snooze |HanawTtyBaHHs
rOAVHHYIKA | KaneHaapa
[CHANNEL] |Bu6ip 1-ro, 2-ro, 3-ro Mowyk BigaaneHoro
[CH] KaHaniB abo aBTOMaTNYHOI  |AaTumKa
NPOKPYTKMN
[CLOCK®] !-|OK33HI/IKI/I yacy, Kanenaap HanamTyBanﬁHn yacy,
i MOKa3HMKM TUCKY KaneHgapa i oauHMLb
BUMIPY TUCKY
[ALARM] BigobpaskeHHs yacy HanawTyBaHHaA yacy
[AL] 6yANNbHIUKA, BBIMKHYTI/ 6yannbHIKa
BUMKHYTV By ANIbHNK
[MEMORY] |lMoka3HnKy makcumanbHoi/ | BupaneHHa Bmicty
MiHiManbHOT Temnepatypy [nam'aTi

[_UKRAINIAN | YKPATHCbKA
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TemnepaTtypu i TUCKY. [InA ounLeHHA nam'aTi yTpumynTte
kHonky [MEMORY] poku Ha ekpaHi BigobpakeHi
BiANOBIAHI 3HAYEHHS.

7.TOANHHUK I KANNEHAAP

HaTucHiTb  KHOMKY [CLOCKO] gna nepemMmuKaHHa
pexumy gucnnes mixk 4acom, KaneHgapem, AHeM TUXKHA
i MOKa3HUKOM TUCKY.

YTpumynte KHOMKY [CLOCKOD] pgna nepexogy Ao
pexnmMy HanawTyBaHHA. Bukopuctoyiite kHonku [UP]
a6o [DOWN] ana HanawTyBaHHA i KHOMKY [CLOCKD]
ONANigTBepAXeHHA 3HaUYeHb Y HAaCTYMHIN NOCNiIAOBHOCTI:
12/24 roguHHMA GopmaT > roOAUHN > XBUIMHK > PiK >
dopmat geHb/MicAub abo micaub/aeHb> mMicaub > faTta >
oavHULi BUMipY Tucky > BUXI.

8. MICLIEBUI YAC, CBITOBUIN YAC

Ytpumynte kHonky [ZONE] ana nepexopy [0 pexumy
HanawTyBaHHA CBITOBOro (MicueBoro) yacy. HatucHitb
kHorku [UP] a6o [DOWN] ana BBefAeHHSA BENUUYUHU
3CYHeHHA 4acoBoro noAcy BifA -12 o +12 roguH.
HaTucHiTe  KHOMKY [CLOCKD] anA  nigTBepAXKeHHA
i Buxopy.

HatncHite kKHonKy [ZONE] gna nepeknoyeHHA Mix
MicLeB/MM Ta CBiTOBUM yYacom. Mpu BubOpI micuesoro
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yKPAIHCbKA I UKRAINIAN |

[ZONE/UP] |MepekntoueHHs Mix HanawryBaHHA |
MiCLLEBVM i CBITOBUM micueBoro yacy/
Yyacom/1 Kpok Bnepea 'y LBnakuii nepexig
HanalwTyBaHHAX Bnepez no |

HanawTyBaHHAM

[DOWN] 1 KpoK Ha3zagy LUBnakuit nepexif Hasaa
HanalTyBaHHAX MO HanalTyBaHHAM |

[C°/F°] 3miHa nokasHukis y C* un F°

2. BCTAHOBJIEHHA ENEMEHTIB XKUBJIEHHA |

A. TonoBHUIA NpucTpii

BifKpuiite KpuLLKY, WO 3aKprBaE 6aTapeliku, BCTaBTe |
4 6atapeinikun CR2032 y BigNoBigHOCTI 3 BKa3aHO
NONAPHICTIO, 3aKPUINTE KPULLIKY.

B. BigpaneHvin gaTumk |
Mocnabte TrBUHTM Ha KpulLi, WO 3aKpuBae
6aTapeiikui 3a JONOMOrOi0 HeBENMKOI BUKPYTKM. BcTaBTe |
2 Gatapenikn po3mipy AAA BignoBifHOCTI 3 BKasaHolo

NONAPHICTIO. 3aKpUIiTe KPULLKY | 3aKPYTiTb FBUHTK.

3.HAJIAWTYBAHHA BE3APOTOBOIO |
TEPMO-TITPOMETPA
- Mg vac nepluoro HanawTyBaHHA 3aBXAN CMOYaTKy |
BMUKaNTe rONOBHWUIA MPUCTPI, a MNOTiM BigdaneHui
patumk. HanawTtyiite 1-n  KaHan Ana  nepLioro |
BifgJaneHoro aatuvka. HanawTywte 2-i1 i 3- KaHanu ana

APYroro i TpeTboro AaTumKis.
YKPAIHCbKA |

Cukrainian SRS

yacy 3'ABnAETbCA ikoHKa “ZONE". AKwwo micueBumin yac He |
BVMIKOPUCTOBYETHCA, 3a/MLLaNTe KOMMEHCaLilo 4acoBOro
noAcy Ha sigmitui“0"

9. HAJIAWLUTYBAHHA BYAUJIbHUKA |

HaTucHitb kHonky [ALARM] ana BcTaHOBNEHHA Yacy |
GyAnnbHIKKA, 3'ABUTLCA iKOHKa “AL”. HaTUCHIiTb wWe pa3
ona Toro, wob BBIMKHYTU abo BUMKHYTV OyAWMNBHUK.

Konwv 6yannbHVK BBIMKHEHO, 3'ABAAETHCA iKOHKa ‘ A |
Ytpumynte kHonky [ALARM] ana sxogy Ao pexumy
HanalwTyBaHHA vacy OyaunbHMKa. HaTWCHiITH KHOMKY |

[UP] un [DOWN] gns toro, wob BBecT HeobXigHi
3HaUYeHHA FOAVH/XBUVH | HAaTUCHITb KHoMKy [ALARM]
nA NigTBepAXKEHHA HanalTyBaHHA. |

10. ®YHKUIA SNOOZE

Konu npunuHaeTbea curHan 6yannbHMKa, HaTUCHITb |
kHonky [SNOOZE] gna BBiMKHeHHA OyHKLUii snooze.
[inq Toro, Wob NPUNUHUTY CUrHan ByannbHUKA Ha OAMH |
[leHb, HaTUCHITb KHonky [ALARM].

11. IHAUKATOP HU3bKOTO 3APALY BATAPEI |

lHAMKaTOp HM3bKOro 3apagy 6Gatapei HaABHWUI
AK Yy OCHOBHOMY MNPUCTPOI, Tak i B YCiX BigaaneHmx |

JaTuvMKkax. 3aMmiHiTb 6aTaperikm i pOTpUMYITECH
-7- YKPAIHCbKA |

- [AnAa nowyKky BifganeHoro paTtuMka HaTUCHITb |
i ytpumynTte knonky [CHANNEL] Ha ronosHomy npucTtpoi
[10 TOrO MOMEHTY MOKM He NOoYy€eTe 3ByKOBUI CUTHATT.

- HatucHite kHonky [TX], wo 3HaxoguTbcA Ha |
3BOpOTHOMY 6oL BiafaneHoro fatunka, Ana nepefaui
pagiocurHany. |

- Konu papio3s’A30K BCTaHOBMEHO, Ha Aucnnel
rONIOBHOTO MPUCTPOIO 3'ABNATLCA BiAMOBIAHI NOKA3HUKN
TemnepaTtypw i BONIOrocTi 06paHoro KaHarny. |

4.TMPOrHO3 noroaun |

MpucTpiit nepenbayae NOroaHi yMOBM Ha HacTymHi
12-24 ropguHW, Ui MOKa3HMKM 3aCHOBaHi Ha 3MiHi
aTMOChepHOro  TUCKY. 30Ha MOKPUTTA  CKNajae |
npnénansHo 30-50kM. MporHo3 norogw, Wo 6a3yeTbca
Ha 3MiHi aTMocdpepHOro TUCKY, € [OCTOBIPHUM |
npubnmnsHo Ha 70-75%. Tak AK MOrofHi ymoBU He
MOXYTb OyTU nepepbaueHi Ha 100%, MW He MOXeMO
HecTV BiANOBIAanbHICTb 3a 6yAb-AKi BTpaTW, NOB'A3aHi |

3 HenpaBl/Ianl/IM npOrHO30M I'IOFOI:WI.
* 8 Sdd
2 JEE C b A

IPO3A |

COHAYHO XMAPHO XMAPHO | JoL
3 MIPOSCHEHHAMM
[_UKRAINIAN | -4- ykpattceka I

npoueaypi HanawTyBaHHA, ONMCaHii AaHii B iIHCTPYKUIT |
3 eKkcnuyaTauii.

12. YTUNI3ALIA BIANPALIbOBAHUX |
EJIEMEHTIB KUBJIEHHA

3amiHANTe eNeMeHTV XMBJIEHHA TiNIbKN Ha Taki cami |
ab0 Ha eKBIBaNeHTHI, peKOMeHA0BaHi BUPOOHNKOM.

Byab nacka, yTunisyinte crtapi 6aTapeiiku LnAXom, |
wo 6e3neyHnin AnA HaBKOJIMWHbOTO CepefoBuULa,
iy BIANOBIAHOCTI O YNHHOTO 3aKOHOAABCTBA. |

13. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

813 0C 30 +50C° (8i +32F° g0 |
+122F)
20%-99% |

Temnepatypa Ha30BHi

Ta BCepeAuHi NpUMILLeHHsA
BigHOCHa BonoricTb Ha30BHI
Ta BCEPeAVHi NPUMILLEHHSA
BippaneHunin gatunk

Bif -20C° fo +60C° (Big -4F° go
+140F°) |
MaKcMmyMm 3 BigAaneHi faTumkm
[030M Ha BiIKpUTOMY CcepefjoBHLLi,
pagioyactoTa 434 My |
MepioanyHicTb nepepavi NPUGNN3HO KOXHI 3 XBUNINHY
pagiocurHany

YyTnusictb patumkis 0.1 rpagyc C* ana Temnepatypw, 1% |
[N1A BONOrocTi

CR2032x4 pna ronoBHoro npunagy, |
AAAX2 pns BifgfaneHoro gatymka

YKPAIHCbKA |

Kanann
30Ha NOKpUTTA

MueneHHa




